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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
cho–nhạc–trưởng
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
trong–nhạc
H5058

יל מַשְׂכִּ֥
bài–dạy–dỗ
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
cho–Đa-vít
H1732

הַאֲזִי֣נָה
lắng–tai–nó
H0238

אֱ֭לֹהִים
Đức–Chúa–Trời
H0430

י תְּפִלָּתִ֑
lời–cầu–nguyện–tôi
H8605

וְאַל־
và–đừng
H0408

ם תְעַלַּ֗ תִּ֝
che–giấu
H5956

י׃ מִתְּחִנָּתִֽ
từ–lời–cầu–xin–tôi
H8467

Lạy Ðức Chúa Trời, xin hãy lắng tôi nghe lời cầu nguyện tôi, Chớ ẩn mặt Chúa cho khỏi nghe lời nài xin tôi.

יבָה2 הַקְשִׁ֣
lắng–nghe–nó
H7181

י לִּ֣
—

וַעֲנֵנִ֑י
và–trả–lời–tôi

יד אָרִ֖
[H7300]
H7300

י בְּשִׂיחִ֣
trong–lời–than–thở–tôi
H7879

ימָה׃ וְאָהִֽ
[H1949]
H1949

Xin hãy nghe, và đáp lại tôi; Tôi xốn xang, than thở, và rên siết,

מִקּ֤וֹל3
từ–tiếng

אוֹיֵ֗ב
kẻ–thù
H0341

מִפְּנֵי֣
từ–mặt
H6440

ת עָקַ֣
[H6125]
H6125

ע רָשָׁ֑
kẻ–ác
H7563

כִּי־
vì

יטוּ יָמִ֥
lay–chuyển
H4131

עָלַ֥י
trên–tôi

וֶן אָ֝֗
sự–gian–ác
H0205

ף וּבְאַ֥
và–trong–cơn–giận
H0639

יִשְׂטְמֽוּנִי׃
[H7852]
H7852

Bởi tiếng kẻ thù nghi �ch, và bởi kẻ ác hà hiếp; Vì chúng nó thêm sự ác trên mình tôi, Bắt bớ tôi cách giận dữ.

לִבִּ֭י4
lòng–tôi

יל יָחִ֣
quặn–thắt

י בְּקִרְבִּ֑
trong–bên–trong–tôi
H7130

וְאֵימ֥וֹת
và–sự–kinh–hoàng
H0367

וֶת מָ֝֗
sự–chết
H4194

נָפְל֥וּ
ngã
H5307

י׃ עָלָֽ
trên–tôi

Lòng tôi rất đau đớn trong mình tôi, Sự kinh khiếp về sự chết đã áp lấy tôi.

יִרְאָה5֣
sự–kính–sợ
H3374

וָרַ֭עַד
[H7461a]

יָב֣אֹ
đến
H0935

י בִ֑
—

נִי וַתְּ֝כַסֵּ֗
và–che–phủ–tôi
H3680

פַּלָּצֽוּת׃
[H6427]
H6427

Nỗi sợ sệt và sự run rẩy đã giáng trên tôi, Sự hoảng hốt đã phủ lấy tôi.

ר6 וָאֹמַ֗
và–nói
H0559

י־ מִֽ
ai
H4310

יִתֶּן־
ban–cho–tôi
H5414

י לִּ֣
—

אֵ֭בֶר
[H0083]
H0083

כַּיּוֹנָ֗ה
như–chim–bồ–câu
H3123

אָע֥וּפָה
bay

נָה׃ וְאֶשְׁכֹּֽ
và–cư–ngu�
H7931

Tôi có nói: Ôi! chớ chi tôi có cánh như bò câu, Aét sẽ bay đi và ở được yên lặng.

הִנֵּ֭ה7
này
H2009

יק אַרְחִ֣
xa–cách
H7368

ד נְדֹ֑
lang–thang
H5074

ין אָלִ֖
nghỉ–lại

ר בַּמִּדְבָּ֣
trong–đồng–vắng

לָה׃ סֶֽ
Sê-la
H5542

Phải, tôi sẽ trốn đi xa, Ở trong đồng vắng.

ישָׁה8 אָחִ֣
vội–vàng

מִפְלָט֣
[H4655]
H4655

לִ֑י
—

מֵר֖וּחַ
từ–thần
H7307

סֹעָה֣
[H5584]
H5584

עַר׃ מִסָּֽ
từ–bão–tố

Tôi sẽ lật đật chạy đu�t khỏi gió dữ, Và khỏi dông tố.
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ע9 בַּלַּ֣
nuốt
H1104

אֲ֭דֹנָי
Chúa
H0136

ג פַּלַּ֣
[H6385]
H6385

לְשׁוֹנָם֑
lưỡi–ho�
H3956

י־ כִּֽ
vì

יתִי רָאִ֨
thấy
H7200

ס חָמָ֖
bạo–lực
H2555

יב וְרִ֣
và–vu�–kiện
H7379

יר׃ בָּעִֽ
trong–thành–phố

Hỡi Chúa, hãy nuốt chúng nó, khiến cho lộn xộn tiếng chúng nó; Vì tôi thấy sự hung bạo và sự tranh giành trong 
thành.

יוֹמָ֤ם10
ban–ngày
H3119

יְלָה וָלַ֗
và–đêm
H3915

הָ יְסוֹבְבֻ֥
bao–quanh–nó
H5437

עַל־
trên

חוֹמֹתֶ֑יהָ
tường–thành–nó
H2346

וֶן וְאָ֖
và–sự–gian–ác
H0205

וְעָמָל֣
và–sự–lao–khổ
H5999

הּ׃ בְּקִרְבָּֽ
trong–bên–trong–nó
H7130

Ngày và đêm chúng nó đi vòng-quanh trên vách thành; Sự ác và điều khuấy khỏa ở giữa thành.

הַוּ֥וֹת11
tai–ho�a
H1942

הּ בְּקִרְבָּ֑
trong–bên–trong–nó
H7130

וְֽלאֹ־
và–không
H3808

ישׁ יָמִ֥
rời–khỏi
H4185

הּ רְחֹבָ֗ מֵ֝
từ–đường–rộng–nó
H7339

ךְ תֹּ֣
sự–lừa–dối
H8496

ה׃ וּמִרְמָֽ
và–sự–lừa–dối
H4820

Sự gian tà cũng ở giữa thành; Ðiều hà hiếp và sự giả ngu�y không lìa khỏi đường phố nó.

י12 כִּ֤
vì

א־ ֹֽ ל
không
H3808

אוֹיֵב֥
kẻ–thù
H0341

נִי רְפֵ֗ יְחָֽ
sỉ–nhu�c–tôi

א שָּׂ֥ וְאֶ֫
và–mang
H5375

א־ ֹֽ ל
không
H3808

מְשַׂ֭נְאִי
ghét–tôi
H8130

עָלַי֣
trên–tôi

יל הִגְדִּ֑
lớn–lên
H1431

ר וְאֶסָּתֵ֥
và–ẩn–mình
H5641

נּוּ׃ מִמֶּֽ
từ–người

Vì chẳng kẻ thù nghi �ch sỉ nhu�c tôi; bằng vậy, tôi có thể chi �u được; Cũng chẳng kẻ ghét tôi dấy lên cùng tôi cách 
kiêu ngạo; Bằng vậy, tôi đã có thể ấn mình khỏi nó.

ה13 וְאַתָּ֣
và–ngươi

אֱנ֣וֹשׁ
con–người
H0582

י כְּעֶרְכִּ֑
[H6187]
H6187

י לּוּפִ֗ אַ֝
bạn–thân–tôi

עִי׃ וּמְיֻדָּֽ
và–biết–tôi
H3045

Nhưng chính là ngươi, kẻ bình đẳng cùng tôi, Bậu bạn tôi, thiết hữu tôi.

ר14 אֲשֶׁ֣
mà

יַחְ֭דָּו
cùng–nhau

יק נַמְתִּ֣
[H4985]
H4985

ס֑וֹד
bí–mật
H5475

ית בְּבֵ֥
trong–nhà

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Đức–Chúa–Trời
H0430

ךְ נְהַלֵּ֥
đi
H1980

גֶשׁ׃ בְּרָֽ
[H7285a]

Chúng tôi đã cùng nhau nghi � bàn cách êm di �u; Chúng tôi đi với đoàn đông đến nhà Ðức Chúa Trời.

]ישימות[15
[H3451]
H3451

י( )יַשִּׁ֤
[H5377]
H5377

וֶת  ׀()מָ֨
sự–chết
H4194

ימוֹ עָלֵ֗
trên–ho�

יֵרְד֣וּ
đi–xuống
H3381

שְׁא֣וֹל
âm–phủ
H7585

חַיִּ֑ים
sống

י־ כִּֽ
vì

רָע֖וֹת
xấu–xa

בִּמְגוּרָ֣ם
[H4033]
H4033

ם׃ בְּקִרְבָּֽ
trong–bên–trong–ho�
H7130

Nguyện sự chết thình lình xảy đến chúng nó! Nguyện chúng nó còn sống phải sa xuống âm phủ! Vì sự ác ở nhà 
chúng nó, tại trong lòng chúng nó.

אֲ֭נִי16
chúng–tôi
H0589

אֶל־
đến
H0413

ים אֱלֹהִ֣
Đức–Chúa–Trời
H0430

אֶקְרָ֑א
go�i
H7121

וַי֝הוָ֗ה
và–Đức–Giê-hô-va
H3068

נִי׃ יוֹשִׁיעֵֽ
cứu–tôi
H3467

Còn tôi kêu cầu cùng Ðức Chúa Trời, Ðức Giê-hô-va ắt sẽ cứu tôi.
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עֶרֶ֤ב17
buổi–chiều
H6153

קֶר וָבֹ֣
và–buổi–sáng
H1242

וְצָ֭הֳרַיִם
và–giữa–trưa

יחָה אָשִׂ֣
suy–gẫm
H7878

וְאֶהֱמֶה֑
và–ồn–ào
H1993

ע וַיִּשְׁמַ֥
và–nghe
H8085

י׃ קוֹלִֽ
tiếng–tôi

Buổi chiều, buổi sáng, và ban trưa, tôi sẽ than thở rên-siết; Ngài ắt sẽ nghe tiếng tôi.

דָ֤ה18 פָּ֘
chuộc
H6299

בְשָׁל֣וֹם
trong–bình–an
H7965

נַפְ֭שִׁי
linh–hồn–tôi
H5315

מִקֲּרָב־
từ–trận–chiến
H7128

לִ֑י
—

י־ כִּֽ
vì

ים רַבִּ֗ בְ֝
trong–nhiều

הָי֥וּ
là
H1961

י׃ עִמָּדִֽ
với–tôi–tôi
H5978

Ngài đã chuộc linh hồn tôi khỏi cơn trận dàn nghi �ch cùng tôi, và ban bình an cho tôi, Vì những kẻ chiến đấu cùng 
tôi đông lắm.

׀יִשְׁמַ֤ע 19
nghe
H8085

ל  ׀אֵ֨
Đức–Chúa–Trời
H0410

֮ יַעֲנֵם וְֽ
và–hạ–mình–ho�

ב וְיֹ֤שֵׁ֥
và–ở
H3427

דֶם קֶ֗
xưa

לָה סֶ֥
Sê-la
H5542

ר אֲשֶׁ֤
mà

אֵי֣ן
không–có
H0369

חֲלִיפ֣וֹת
[H2487]
H2487

לָמ֑וֹ
—

א ֹ֖ וְל
và–không
H3808

יָרְא֣וּ
kính–sợ
H3372

ים׃ אֱלֹהִֽ
Đức–Chúa–Trời
H0430

Ðức Chúa Trời, là Ðấng hằng có từ trước vô cùng, Sẽ nghe và báo trả chúng nó; Vì chúng nó chẳng có sự biến cải 
trong mình, Cũng chẳng kính sợ Ðức Chúa Trời.

שָׁלַח20֣
sai
H7971

יָדָ֭יו
tay–người
H3027

יו בִּשְׁלֹמָ֗
trong–bình–an–người
H7965

ל חִלֵּ֥
bắt–đầu

בְּרִיתֽוֹ׃
giao–ước–người
H1285

Kẻ ác đã tra tay trên những người ở hòa bình cùng nó; Nó đã bội nghi �ch giao ước mình.

׀חָלְק֤וּ 21
trơn–tru

ת מַחְמָאֹ֣
[H4260]
H4260

֮ פִּיו
miệng–người
H6310

וּֽקֲרָב־
và–trận–chiến
H7128

בּ֥וֹ לִ֫
lòng–người

רַכּ֖וּ
[H7401]
H7401

יו דְבָרָ֥
lời–người
H1697

מֶן מִשֶּׁ֗
từ–dầu
H8081

וְהֵמָּ֣ה
và–ho�
H1992

פְתִחֽוֹת׃
[H6609]
H6609

Miệng nó trơn láng như mỡ sữa, Nhưng trong lòng có sự giặc giã. Các lời nó di �u dàng hơn dầu, Nhưng thật là 
những thanh gươm trần.

הַשְׁלֵך22ְ֤
ném
H7993

עַל־
trên

ה  ׀יְהוָ֨
Đức–Giê-hô-va
H3068

֮ יְהָבְךָ
[H3053]
H3053

וְה֪וּא
và–ấy
H1931

לְכְּלֶ֥ךָ יְכַ֫
chứa–đựng–ngươi
H3557

לאֹ־
không
H3808

ן יִתֵּ֖
ban–cho
H5414

לְעוֹלָ֥ם
cho–đời–đời
H5769

מ֗וֹט
lay–chuyển
H4131

יק׃ לַצַּדִּֽ
cho–công–chính
H6662

Hãy trao gánh nặng ngươi cho Ðức Giê-hô-va, Ngài sẽ nâng đỡ ngươi; Ngài sẽ chẳng hề cho người công bình bi � 
rúng động.

ה23 וְאַתָּ֤
và–ngươi

ים  ׀אֱלֹהִ֨
Đức–Chúa–Trời
H0430

ם  ׀תּוֹרִדֵ֬
đi–xuống–ho�
H3381

ר לִבְאֵ֬
cho–giếng
H0875

חַת שַׁ֗
hố
H7845

י אַנְשֵׁ֤
người
H0376

ים דָמִ֣
máu
H1818

וּמִ֭רְמָה
và–sự–lừa–dối
H4820

לאֹ־
không
H3808

יֶחֱצ֣וּ
[H2673]
H2673

יְמֵיהֶם֑
ngày–ho�
H3117

י וַאֲ֝נִ֗
và–chúng–tôi
H0589

אֶבְטַח־
tin–cậy
H0982

ךְ׃ בָּֽ
—

Hỡi Ðức Chúa Trời, kẻ ham đổ huyết và người giả ngu�y sống chẳng đến được nửa số các ngày đi �nh cho mình; 
Chúa sẽ xô chúng nó xuống hầm diệt vong; Còn tôi sẽ tin cậy nơi Chúa.
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